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CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio comunitario identificato in appresso. I dati ad
esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei Marchi

Comunitari.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Registrato / Registered 30/07/2014

No 012393823

Il Presidente / The President

António Campinos
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CESARI S.R.L.732
Via Stanzano, 1120
40024 Castel San Pietro Terme (Bologna)
IT
Marangoni, Elena740
Viale Felice Cavallotti 3/A
35124 Padova
IT
IT EN270
BG - 33
Вино; Пенливи вина.

511

BG - 35
Търговско подпомагане, търговско управление и
административни услуги; Търговска администрация;
Услуги за доставка на алкохолни напитки за трети лица
[покупка на стоки за други видове бизнес]; Подпомагане
в областта на търговския франчайзингов мениджмънт;
Търговско подпомагане, свързано с бизнес имидж.
ES - 33
Vinos; Vinos espumosos.
ES - 35
Servicios de asistencia, dirección y administración de nego-
cios; Administración comercial; Servicios de adquisición de
bebidas alcohólicas para terceros [compra de productos para
otras empresas]; Asistencia en la gestión de negocios comer-
ciales franquiciados; Asistencia a empresas en materia de
imagen empresarial.
CS - 33
Víno; Šumivá vína.
CS - 35
Pomoc v obchodní a podnikatelské činnosti, management a
administrativní služby; Obchodní administrativa; Dodávání
alkoholických nápojů třetím osobám (nákup produktů pro jiné
firmy); Asistence při řízení obchodních franšízových společ-
ností; Obchodní asistence vztahující se k obchodnímu image.
DA - 33
Vin; Mousserende vin.
DA - 35
Bistand ved forretningsudførelse, -ledelse og -administration;
Forretningsadministration; Indkøbstjenester til andre ved køb
af alkoholholdige drikke [erhvervelse af varer for andre virk-
somheder]; Bistand ved forretningsledelse i franchisevirksom-
heder; Forretningsbistand i forbindelse med virksomhedsima-
ge.
DE - 33
Weine; Schaumweine.
DE - 35
Hilfe in Geschäftsangelegenheiten, Geschäftsführung und
administrative Dienstleistungen; Unternehmensverwaltung;
Beschaffung von alkoholischen Getränken für andere [Erwerb
von Waren für andere]; Hilfe bei der Führung von gewerblichen
Franchise-Unternehmen; Hilfe in Geschäftsangelegenheiten
in Bezug auf das Unternehmensimage.

ET - 33
Vein; Vahuveinid.
ET - 35
Ärijuhtimis- ja -toestusteenused; Ärikorraldus; Alkoholjookide
hanketeenused teistele ettevõtetele [kaupade ostmine];
Frantsiisi korras tegutsevate kaubandusettevõtete juhtimisabi;
Ettevõtte kuvandiga seotud ärialane abi.
EL - 33
Κρασί· Αφρώδη κρασιά.
EL - 35
Επιχειρηματική υποστήριξη, υπηρεσίες διοίκησης και
διαχείρισης· Διαχείριση επιχειρήσεων· Υπηρεσίες προμήθειας
οινοπνευματωδών ποτών για λογαριαμό τρίτων (αγορά
αγαθών για άλλες επιχειρήσεις)· Υποστήριξη στη διαχείριση
εμπορικών επιχειρήσεων υπό καθεστώς δικαιόχρησης·
Υποστήριξη επιχειρήσεων σε σχέση με την επιχειρηματική
τους εικόνα.
EN - 33
Wine; Sparkling wines.
EN - 35
Business assistance, management and administrative ser-
vices; Business administration; Alcoholic beverage procure-
ment services for others [purchasing goods for other busi-
nesses]; Assistance in franchised commercial business
management; Business assistance relating to business image.
FR - 33
Vin; Vins effervescents.
FR - 35
Services d'aide et de gestion des affaires et services admin-
istratifs; Administration commerciale; Services d'approvision-
nement en boissons alcoolisées pour tiers [services d'achat
de produits pour d'autres entreprises]; Assistance en gestion
de franchise commerciale; Assistance commerciale concer-
nant l'image commerciale.
IT - 33
Vino; Vini frizzanti.
IT - 35
Assistenza negli affari, servizi gestionali ed amministrativi;
Amministrazione commerciale; Servizi di approvvigionamento
di bevande alcoliche per conto terzi [acquisto di prodotti per
altre imprese]; Assistenza nella gestione di imprese commer-
ciali in franchising; Assistenza aziendale in materia d'immagine
aziendale.
LV - 33
Vīni; Dzirkstošie vīni.
LV - 35
Atbalsta, pārvaldības un biroju administratīvie pakalpojumi
uzņēmējdarbībai; Uzņēmumu pārvaldīšana; Alkoholisko
dzērienu sagādes pakalpojumi trešajām personām [preču ie-
pirkšana citiem uzņēmumiem]; Atbalsts franšīzes tirdzniecības
uzņēmumu vadībā; Palīdzība uzņēmumiem saistībā ar
uzņēmuma tēlu.
LT - 33
Vynas; Putojantis vynas.
LT - 35
Verslo pagalba, vadyba ir administravimas; Verslo tvarkyba;
Svaigiųjų gėrimų tiekimo paslaugos kitiems [prekių pirkimas
kitoms įmonėms]; Franšizės komercijos verslo vadybos pagal-
ba; Verslo pagalba, susijusi su verslo įvaizdžio kūrimu.
HR - 33
Vino; Pjenušava vina.
HR - 35
Usluge poslovne pomoći, upravljanja i administracije;
Komercijalna administracija; Usluge nabave alkoholnih
napitaka za druge [kupnja robe za druga poduzeća]; Potpora
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u upravljanju komercijalnom poslovnom djelatnošću u obliku
franšize; Poslovna pomoć za održavanje ugleda poslovanja.
HU - 33
Borok; Habzóbor, pezsgő.
HU - 35
Üzleti segítségnyújtás, menedzseri és adminisztratív szolgál-
tatások; Kereskedelmi adminisztráció; Alkoholos italok besz-
erzésével kapcsolatos szolgáltatások [áruk vásárlása más
vállalkozások számára]; Segítségnyújtás franchise rendszerű
kereskedelmi üzletvitelhez; Üzleti arculattal kapcsolatos üzleti
segítségnyújtás.
MT - 33
Inbid; Inbid frizzanti.
MT - 35
Servizzi ta' assistenza, ġestjoni u amministrazzjoni fin-negozju;
L-amministrazzjoni ta' negozju; Servizzi ta' akkwist ta' xorb
alkoħoliku għal oħrajn [xiri ta' oġġetti għal negozji oħra]; As-
sistenza fil-ġestjoni kummerċjali ta' negozju ta' frankiġja; As-
sistenza għan-negozji dwar l-immaġni tan-negozju.
NL - 33
Wijn; Mousserende wijnen.
NL - 35
Commercieel-zakelijke assistentie, commercieel-zakelijk be-
heer en administratieve diensten; Zakelijke administratie;
Zakelijke bemiddeling bij de aankoop van alcoholische dran-
ken voor derden [aankoop van producten voor andere bedrij-
ven]; Hulp bij de leiding van commerciële franchiseonderne-
mingen; Zakelijke ondersteuning met betrekking tot bedrijfs-
imago.
PL - 33
Wino; Wina musujące.
PL - 35
Pomoc w prowadzeniu działalności gospodarczej, zarządzanie
i administrowanie działalnością gospodarczą; Administrowanie
działalności gospodarczej; Zaopatrzenie osób trzecich w na-
poje alkoholowe [zakup towarów dla innych przedsiębiorców];
Pomoc w zarządzaniu przedsiębiorstwami zarządzanymi na
zasadach franchisingu; Pomoc w zakresie działalności gospo-
darczej dotycząca wizerunku firmy.
PT - 33
Vinho; Vinhos espumantes.
PT - 35
Serviços de assistência, gestão e administração de negócios;
Administração comercial; Serviços de fornecimento de bebidas
alcoólicas para terceiros [serviços de compra de produtos
para outras empresas]; Assistência na gestão de negócios
comerciais de franchising; Assistência a empresas relacionada
com a imagem comercial.
RO - 33
Vin; Vinuri spumante.
RO - 35
Asistenta in afaceri, management şi servicii administrative;
Administraţie comercială; Servicii de aprovizionare cu băuturi
alcoolice pentru terţi [achiziţie de bunuri pentru alte întreprin-
deri]; Asistenţă în gestiunea comercială a firmelor în sistem
de franciză; Asistenţă comercială cu privire la imaginea co-
mercială.
SK - 33
Víno; Šumivá vína.
SK - 35
Pomoc pri podnikaní, riadenie podniku a obchodná správa;
Obchodná administratíva; Zásobovanie alkoholickými nápojmi
pre tretie osoby [nákup tovarov pre iné podniky]; Pomoc pri
riadení franchisingových obchodných podnikov; Obchodná
asistencia v oblasti podnikového imidžu.

SL - 33
Vino; Peneča vina.
SL - 35
Poslovna asistenca, poslovno vodenje in administrativne
storitve; Poslovna administracija; Storitve nabave alkoholnih
pijač za druge [nakup izdelkov za druga podjetja]; Pomoč pri
upravljanju trgovskega podjetja v franšiznem režimu; Poslovna
pomoč v zvezi s podobo podjetja.
FI - 33
Viinit; Kuohuviinit.
FI - 35
Yritystoiminnan avustamis-, liikkeenjohto- ja hallintopalvelut;
Yrityshallinto; Alkoholijuomien hankintapalvelut muille [tava-
roiden hankinta muille yrityksille]; Franchising-toimintaa kos-
kevaan kaupalliseen liikkeenjohtoon liittyvä avustaminen;
Yritysten avustaminen liittyen yrityskuvaan.
SV - 33
Viner; Mousserande viner.
SV - 35
Företagsassistans, -ledning och -administration; Företagsad-
ministration; Tjänster i form av inköp av varor för annans af-
färsverksamhet nämligen anskaffning alkoholhaltiga drycker;
Assistans vid företagsledning för kommersiell franchising;
Företagsassistans relaterad till företagsimage.
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